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Yan. — Ces blographies n'avaient jamals paru jus-
qu'alors dans notre revue. — Impossible de parler
de tous & la fols ; nous falsons part égale aux Fran-
cais et aux Etrangers. Nous nous inspirons avant tout
de 1'actualité. — C'est son wéritable nom.

Miss Yvonne. — Abel Gance, 8, rue de Richelieu;
Paris. — Non, sa vraie chevelure. — Voir 1'avis, page
12, en ce qui concerne la derniére question,

Savigny. — Kathryn Perry et Owen Moore dans Préle-
moi ta femme (The Chicken In the case). Le titre amé-
rlealn de La cen! chevaux endiablée est : The Hoad
demon.

Cécilette. — Les Trois Lumiéres (Der milde Tod)
sont un film allemand dont nous avons parlé dans
fe numéro 94. L’une des interprétes de ce film, Lill
Dagover, faisait également partic de la distribution de
Caligari.

Gervaise. — Volr avis page 12,

Don Juan. — No're-Dame de Paris, verslon améri-
cdine, est actuellement en cours de réalisation, mais
aous ne verrons jamais ce film en France, puisque les
droits d’auteur n’ent pas ¢été acquis psr la Cie qul
tourne ce film, — Marcel L’Herbler va tourner Résur-
rection, puis Phédre. Clest dire que, méme 5’1 donne
suite & son projet de tourner No're-Lame de Paris, son
film ne paraitrait guére avant 1824, Les interprétes que
vous citez, pour le rdle d'Esmeralda, ne seralent pas
disponibles, chacune ayant un contrat la liant ailleurs
pour plusieurs années. — El Lorado a été présenté il
¥ & quélques mols aux dirccleurs de salles d’Angleterre;
mais 1'édition n'aura lieu qu’en 1923,

Doria Sol. — Vous aver bien ralson de préférer les
films dans lesquels on s'attache & développer, outre
Uintrigue, la peinture d’un senthment, d'un mllieu,
d’une idée. — La divine Comédie du Dante a #&té fil-
mée, assez mal d’ailleurs, par une compagnie itallenne,
i ¥ a quatre ou cing ans,

M -§. amatenr. — Munissez-vous de réflecteurs,
de glaces pour éclalrer les coins sombres. Failes des
essals avant de tourner définitivement ; c'est le seul
moyen. Reporfez-yvous aux articles que nous avons
consacrd au maquillage ; des essals, encore et tou-
jours. Oui, la méme durée pour les deux opérations,
ou peu s'en faut. — Oul, ¢'est le prix courant

Maro, — Célibatalre ; vit seule. — Charles de Roche-
fort est marié, mals non & une Interpréte. — Environ
dix mille francs par film, pour les premiers roles.

Ch. de J. — Céllbataire ; un pen plos. de trenfe ans.
Vous adressera sans doule sa photo conire un franc en
timbres-poste pour les frais. Studio Ecleir, 2, avenue
d’Enghien, Epinay-sur-Seine.

Lillian A. — Comme vous avez raison de n'aller voir
que des films qui valent vralment d’étre vus, — D, W,
Griffith, Griffith studios, Orienta Point, Mamaroneck
{(N. Y.), US5.A. — Rien ne wpermet d'affirmer qu’il a
épousé Lilllan Gish, comme on 'a annoncé. Adresse
de Barthelmess dans le n® 97. — Ramuntcho, dans le
film que J. de Baronceill a tiré du roman de Loti,
£tait inearné par le regretté René Lorsay. Sa parte-
naire était Yvonne Annle, qui n'a pilus tourné par la
suite. — Le Grand Cinéma de P'avenue Bosguet est, en
effet, 'une des wvrales belles salles de cinéma de Pa-
ris. — Ce sont de petits films ;* pas avant le début de
1923.

Tombapic. — On peut dire que Lilllan Gish est céli-
hatalre, — Richard Barthelmess est marié 4 Mary Hay

(Kate, dans 'Way down East), — Norma Talmadge, Ho-
tel Crillon, place de la Concorde, Paris, — Le marl de
Shirley Mason est son metteur en sctne, non son par-
tenaire. Vous la reverrez blentdt dans L'Allumeur dé
Réverbéres. Norma est, & la ville, aussi jolle qu'a 1'é-
cran, n'en déplaise 4 notre confrére yankee phobe V
G. Danvers.

Adm. de Valentino. — Oul, quand on I'aura vu da-
vantage. Méme réponse, pour Marie Prévost. — PEarle
Fox est le partenaire de Norma Talmadge dans Panthéa,
réalisé par Allan Dwan ; le titre américaln est le méme,

Lars Hanson. — Nous changeons de périodlcité et
de formal, mals nos directives et nos opinlons res-
tent les mémes. La seule différence, c’est qu'da un prix
inférieur, nous nous adressons & un plus vaste public

Fleur de mal. — Adresse de Ginette Maddie : 41, rue
Damrémont, Parls., — Je ne connais pas son véritable
nom,

Puce bleue. — Méme réponse qu'a Lars H, — Nous
annongons les nouvelles princlpales venues de Califor-
nie, Il n'est pas trés utile de s’étendre davantage sur
ce qu'on y fait actuellement puisque, comme vous sa-
vez, les fllms américains, sauf de rares exceptions,
mettent un an et souvent plus A passer "océan, Ep
outre, il n'est pas trés Intéressant de savolr que R.
Florey a diné avec Nazlmova, travallle chez Falrbanks
et soupe avec Max Linder.

Lyse Renaud. — Vermoyal était Sarcany dans Ma-
thias Sandorf. — Romuald Joubé est marlé. — Hoger-
la-Honte a été tourné a Neuilly-sur-Seine, Dans Quo
Vadis ? M. Cattanéo est Néron Gustavo Séréna es!
Pétrone,

Marcelle Hirsch. — Adresse d’Armand Bernard dans
le n® B6. — Ecrivez & nouveau en joignant un franc
en timbres-posté pour frais. — Marié, — Douze épiso-
des, — Ecrire en frangais. — Maé Murray et Jackie
Coogan vous enverront lear photo. — Griffith étall
marié & une personne que je ne connals que sous le
nom de Mistress Linda Griffith, — Marie Osborne
dans Tombée du Nid.

Ellen Huchin. — Rien d’autre sur cetle regrettée we-
dette. — Fred Zorilla est retourné dans son pays, le
Brésil, depuils trois ans. — Les articles de ce numéro
ont été réimprimés par la sulte. Dites-nous quel est
celui®qul vous Intéresse.

S. M.. désire échanger les 70 derniérs numéros
d’Eve contre les numéros 60 a 90 de Ciné pour Tous Y
S’adresser 4 Ciné pour Tous, qui transmettra les
offres.

Salym. — Nous avons annoncé plusieurs fols que
Geneviéve Félix tourne actuellement La Dame de Mon-
soreau. — Rachel Devirys ne tourne pas présentement.
Oul, ils envolent leur photo, d'ordinaire,

Smiles. — Lon Chaney s'est fall une spécialité des
roles de crapules et d’estropiés. Exemple : Satan, Le
Miracle, Révollée, Nolre-Dame de Paris (rdle de Qua-
simodo). — Oul, le lieutenant, dans La fille Sauvage,
c'est Joubé, Hystérie n'est pas art. — Georges Gau-
thier, studlo Pansini, Saint-Laurent-du-Var (Alpes-Ma-
ritimes). Vous le reverrez en décembre dans Eselave.

Gaucho. — Claude France (ex-Diane Ferval) a tourné
Le Carnaval des Vérilés, Le Pére Goriol, Le Diamant
Vert et un film avec Marlé de I'Isle. Adresse : 32, ave
nue Bugeaud, Parls. Elle vous enverra sa photo.

. Marapon. — Volr blographie d’Henrl Bose dans le
numéro 62 ; je n'en sais pas davantage. — Rlen ac
tuellement, -— Rééditions Improbables.

Bibi G. d’A. — Maurice Costello, qul ne tourne plus
& présent, a été, avant-guerre, I'une des vedettes les

(la suite pages 11 ef 13),
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LES FILMS DE LA SEMAINE

JOCELYN
adapté du podme de Lamartine
et réalisé par Léon Poirler
Film Gauwmont-Pax 1921 Edition Goaumont

Au printemps de sa vie, Jocelyn entre au séminaire,
abandonnant sa part de biens familiaux pour laisser a
sa jeune seur une dot lul permettant d'épouser celul
qu’elle alme. La Révolutlon éclate. Le séminaire est
envahl par des hordes furicuses qui massacrent les pré-
tres et les jeunes clercs. Jocelyn parvient a s’échapper et,
guldé par un vieux berger, il se réfugle au cour de In
montagne dans un asile sir : la grotle des Algles, Un
jour, Jocelyn recuellle dans sa cachette un [olescent
dont le pére vient d’étre tué par les sans-culottes. Une
tendre el vive amitié ne tarde pas & ller Jocelyn et Lau-
rence, c'est ainsi que se nomme le jeune garcon, A quel-
que temps de la, Laurence est victime d'un accident de
montagne. Jocelyn arrive & temps pour le sauver et le
raméne évanoul & la grotte. Pour panser la blessure, Jo-
celyn découvre la poitrine de Laurence. Un seln de fem-
me apparait.. Jocalyn, bouleversé, comprend alors que
le subtil amour avait pénétré leurs deux ames d'une pa-
reille et Indissoluble tendresse.

Une nuit, le vieux berger dont le neveu servait dans
les gebles, vint apporter un pli de I"évéque de Grenoble,
condamné & morl. Le prélat, ayant appris que Jocelyn
vivait dans la montagne, demandait a le voir avant de
mourir, Jocelyn, profitant du sommell de sa compa-
gue, sult le pAtre aprés avoir laissé un mot tracé sur
une page de carnet et annoncant & Laurence son ab-
sence, qui ne durera qu'un jour.

Mais l'évéque attendait Jocelyn pour un devoir plus
sacre encore. Il veut l'ordonner prétre pour ne pas
laisser son troupeau sans pasteur, Jocelyn avoue son
imour pour Laurence, mais le prélat lui falt com-
prendre la nécessité du  saerifice, Jocelyn, wvalpei,

Armand Tallier
Myrga
et le chien Fido

dans

Jocelyn

CF fR Pen ISY

tombe & penoux et recoit le ,sacrement d’ordination.
L'évéque fut la derniére victime de la Révolution,
Thermidor mit fin au massacre. Laurence, restée seule,
vient & Parls et c'est 1a que Jocelyn I’apercoit un jour,
au cours d'un voyage, Hélas, Laurence, pour s’étour-
dir, avait cherché 'oubli dans une, vie dissolue. Joce-
lyn retourne dans sa montagne ol il a é&té nommg curé
de Valneige, On 1'appelle un soir au chevet d'une
mourante qui demande 1'absolution. et il retrouve,
dans une chambre d’auberge, la malheureuse Laurence
qul, avant d'expirer, a voulu revoir le pays ol elle
avait connu un fugitif bonheur. Laurence rend ["Ame,
apalsée, et ce n'est que de longues années plus tard
que Jocelyn ira dormir son dernier sommeil auprés
du tombeau de celle qu’ll a tant aimée.

Jocelyn Armand - Tallier
Sa s@eur ... Suzanne Bianchett!
Laurence .. ... Myrga
Le patre = Blanchar
L*Evéque Roger Karl
Le chien

LE VIEUX NID
(The Old Nest)
composé pour Pécran par Rupert Hughes
et réalisé sous la direction de  'auteur
par Reginald Barker
Flm Goldwyn 1921 Edition Erka

Dans Iu ville américaine de Carthage, le docteur
Anthon vit avec sa nombreuse famille et consaecre fous
ses efforts @ lul assurer une vie décente et digne. Sa
femme I'nide de tous ses forces, unlquement occupes
de ses enfants, tous trés jeunes : Arthur, P’ainé, Tom,
dim, Frank, Kate, Emily. Tout ce petit monde s’amuse,
s’ébat, et chaecun manlfeste déji son caractére futar.
Arthur est vigoureux et décidé ; Tom est un bon éléve
studieux ; Jim est un mauvals écolier, paresseux, aux
instinets inquiétants ; Frank semble attiré wvers les
arts ; Kate est un petite fille déja coquette ; Emily est
encore un tout petit baby.

Les enfants grandissent. Arthur est entré dans une
école militaire, Un premlier deuil, affreux et déchirant,
vient alors frapper la famille Anthon ; Arthur, venant
en permission, périt dans un terrible accident de che-
min de fer et, de sa fenétre, Madame Anthon volt la
catastrophe : la renconire de deux trains sur un via-
due qui s’écroule.

Elle ne se consolera pas de cette perte. Mals, comme
ies autres enfants, insouciants par leur Age, continuent
leurs études et leurs amusements, comme il faut les
tlever dans la jole, la mére cache son chagrin et c’est
it pas furtifs et en se cachant qu'elle va quelquefols
contempler les petites nffnires du disparu, dissimulées
dans le fond d'un tireir.:

Les enfants ont grandi. Tom wvient de terminer son
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droit, Kate, sortle de pension, r.'onm\ence__h pt‘.usc{' m;
mariage. Jim, paresseux et désceuyré, passe son tum[;‘
en amusements futiles. Frank va partic pour Paris
ttudier la peinture. Emily en est encore A& ses poupées,

Kate 4 regu une lettre d’une de ses amles : « Harry
Ambler va venir. Riche, élégant, .séduimmt. 11 sera le
principal personnage des fétes qu'on va donner, » Et
Hate sollicite’ de sa mére une robe pour aller au bal.
Mais les fonds du ménage Anthon sont strictement li-
mités. Le pére wvient de donner ln somme m‘rcessalru
pour les dépenses ‘du mols. Le costume est refusé par
ful ; cependant, comme¢ Kate pleure, la mere donne la
somme demandée. Elle donnern aussi & Jim de quol
solder ses dettes de billard et dé jeu, paree que le
role d'une mére est tout de saerifices.

Le bal est venu. Kate est partic rayvonnante. Or, le
méme four, Atkinson, patron de Jim, vient trouver ses
parents : Jim a pris de argent dans sa calsse, une
plainte va &tre déposée, M. Anthon supplie que Ie
déshonneur soit épargné & sa famille, rembourse le
rol <le son [ils, chasse Implacablement le wvoleur. :'v:s{

deuxitme grande douleur, clest le deuxiéme enfant
erdu.,,

Kafe rentre des fétes auxquelles elle a assisté. Elle
épouse Harry Ambler qul 'emméne & New-York, Frank
P?Irt nour Paris Tom s'est établi & New-York eomme
avocat, il ne reste plus qu'Emily & la malson.

Or, Emily a grandi. Kate PInvite & New-York ;
c'est le mier voyage de la jJeune fiile auguel la
meére a difficllement consenil. Dans I iin, Emily
rencontre Maolly Mac Lead, sa camuarade » pension,
qui lui présente son fréire Stephen. le coup de
foudre ! Les jeunes gens s'éprenncnt 'un de Pautre.
Stephen est fréquemment invité ch-z Kate,

Quelques jours aprés, Emily et Slephen se sont ma-
riés séceretement chez un pasteur -volsin, Stephen avant

arrive en
iire envoyés par | .

Les deux é&poux sont seunls. : < A viatlle
mire, aidée- de P"antique servante, » Ja rallonge
de la. tabie. Les deux e vieux int - en téte-A-
téte, revenus en gquelque sorte au | t de départ de
leur union,

Quelque temps aprés, Madame Anthon, Inquiéte et
désolée de n’avoir pas recu depuis trols semaines la
lettre hebdomadaire de son fils Tom, lul éerit de ten-
dres et désolés reproches. Tom leur annonce par dé-
péche son arrivée pour le lendemaln.

Madame Anthon prépare aussitét Ie plus fin, le plus
merveillenx diner qu’elle alt jamals culsiné, La table
est mise, parée du linge le plus blanc, des cristaux les
plus purs.., Tom wva venir.. Bt &4 sa place, c'est une
dépéche annoncant qu'une démarche officielle le prive
du plaisir de partager le repas sl amourcusement sol-
gné.., Eneors une déception amére, la- table est des-
seérvie..,

Puis c’est Jim, le proscrit, qui une nuit, vient volr
sa mére, C'est pour lul econter ses malheurs et ses
espoirs de se relever. Mals {1 lui manque un peu d'ar-
genf, et la meére donne ses bljoux & ce fils quelle
alme peut-2tre davantage dans le fond de son ceceur,
parce qu'il est malheureux,.,

Les mols passent el volel qu'une grande nouvelle
arrive. La Gazelte de Carthage annonce que Tom
Anthon est nommé attorney général dans la ville méme.
Jole |

Et un soir, Tom revient, tout glorieux & la malson
d’enfance. Pour mieux féter Pévénement, i1 a amené
tous les autres enfants, méme Jim, qul.a réussi, qui
s'est corrigé, et & qul le pére, sl riglde, pardonne quand
inéme | Tous ces coours, si &loignds;, battent an méme
souvenir, au méme amour du foyer, car les liens de
la famille sont indestructibles,

tre . Dwight Crittenden
:f! Ii'ill:r-, Mary Alden
Tom, & 13 8BNS . ouoamrissvasseasoanss Johnny Jones
Tom, & 36 ans iats Richard Tucker
Bmily, & 12 ans ....... ... Billle Cotton
Emily, a 22 ans v».. Héléne Chadwick
Jim, a 10 ans Buddy Messenger
Jim, & 22 ans Cullen Landis
Hate, 4 9 ans .... Lucille Ricksen
Kate, A 21 ans ...ocuen .. Loulse Lovely
Frank, & 8 ans Robert Devilblss
Frank, 4 28 ans J. Parks-Jones
Dnele Ned - . Nick Cogley
Hannah ...c.evenes Fanny Stockbridge
Stephen Mac Le Theodore Elz
Molly Mac Leod vssss. Molly Malone
Harry cssesess Maurice L. Flynn
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ETRE OU NE PAS ETRE
composé et réallsé. par René Leprince
Production Pathé-Consortium 1922

Pierre de Kéronec, lleutenant de walsseau, a une
femme uadorable, aimante autant qu'exquise dans les
moindres attentions dont elle entoure son mari. Leur
fillette, Rosette, est un amour ‘d’enfant ; intelligente,
esplégle et caressante, clle falt la joie de ses parents
Dans leur intimit¢ vit Jean de Bayssie, un mondain
blasé et eynique, qul convoite la femme de son amil.
HRepoussé par elle, 11 jure de se venger sur le marl, pour
en arriver plus rapidement & ses Tins, Un solr de ma-
neuyres navales, 11 entraine de Kéronee chez lui, Pin-
cite & fumer de Voplum. « Une fols n'est pas con-
tume », dit-il & son ami, L'offlcier céde, puls s’endorl.

Absent de son poste au moment ot le sous-marin
qu’il commande doil entrer en actlon, 1l est remplacé
d’office. Le navire disparait en pleine: plongée et
périt corps et bliens. A son révell, de Kéroneec est in-
formé du désastre, Heureusement pour son honneur
de marin, il est porté au nombre des viclimes et passe
pour morl. Sur le perfide consell de Jean de Bayssie,
Pierre de Kéronee s'enfuit pour un pays lolntaln,
accompagné pendant gquelques jours par son eriminel
compagnon, A it de quitter Plerre, de Beyssic sou-
doie un Afrieain auquel il donne 'ordre de frappér
I’officler dés qu’ll en aura ["oceasion,

Mme de Kéronee porte le denll de Son marl et de
Bayssic reprend ses assidultés auprés d'elle. Pour-
tant, Plerre est revenu et bientdt il se dresse commi
un_spectre ensface de son ennemi, dont I’Arabe, pris
de remords, lul a révélé le but criminel, Le lieutenan!
s¢ venge et tue son infdme rival. Traduit devant Ia

i est acquitté et retrouvera un bonheur qui

s n'ent da 'abandonner, lui homme d'honneut
ct de loyaulé, dont la tendresse pour sa femme et son
enfant ful toujours ardente et sincere,

Pierre de Kéronee Léon Mathot

Sa fe LT At ol g0 .. HRendée Svivalre

La' fillette . STy b b O ne Dumien

Jean de Bayssic siealae diaTe v isre R SRR LT

Omnia-Pathé, Pathé-Palace, Luletia, Artistic,

DEVANT LA MORT
(The law and the woman)
tiré de la pidce de Clyde Flich par A. Shelby-Levino
et réalisé par Penrhyn Stanlaws
Film Paramouni 1922 Edition Paramount

Margaret Rolfe .. Betty Compson
Julien Rolfe savsrsvasssnsss WWilllam Carleton
Clara Foster Ndo Ridgeley
Ph. Long seeev. Cnsson Ferguson
Juge Thompson H. Barrows
Tante Lucy _ Helen Dunbar
Bates vessasnses Glarence Burton
Le détective cesssnssnaaes J. 5. Stembridge

UNE LECON DE ONE-STEP
(Red-Hot Dollars!
seénario de Jullen Josephson
réalisé par Jérdme Storm
rod. Inece 1919 Edition Paramount
Theodore Burke v+vs Charles Ray

Jeannette Muir Gladys George
Angus Muir Charles H. Malles
P GArTON: v innainsaseneseeee WWiltiam Conkllx

L’ABANDON

production U, C, I, 1821
Edition Gaumont

Wiaverley Amleto Novelll

UN TYPE A LA HAUTEUR
(Six-feet, four)

scénario de Finis Fox, réallsé par Henry King

Amerlcan-Film 1020 Edition Harry

Jack Bradford Willlam Russell
DRIEY i viamavainaisin VYola Vale

L'HOMME QUI PLEURE
composté et réalisé par Louls d’Hée
Paris-Film 1822 Editlon Fox-Film
Claude St-Helme censiessiiias e Andrd . Nox
Lugte*} El.l"x‘ viwaisessesywedese cdenNLe. MEr]S
Pferre Bux ......% .esss200++.. Ch, de Rochefort
Le vagabond i .++. Henri Baudin

pour

LA MERVEILLEUSE IDEE DE M, HOPKINS

comédie inlerprétée par Gladys Hulette
et Creighton . Hale
Edition 5té Films Art, Jupiter

LA FEMME ET LA BRUTE
production ifalienne U. C. I, 1921
Edition Phocéa-Film

voue de Barascott Leds Gys

LE FILS DU FLIBUSTIER
ciné-feullleton en 12 éplsodes,
composé et réallsé par Louls Feulllade
Produetion Gaumont
Quatriéme épisode : Maman

Mnlestan accueille avee une tendresse subite Jacques,
ce fils devenu son sauveur, Celul-cl lul raconte com-
ment, venu en permission pour assister ap mariage
de la sceur de son ami Ernest Pacoulin, il a reconnu
sa  pauvre moere sur la scéne d'un café-concert de
faubourg, chantant & dansant pour amasser les quel-
ques sous qu’elle lui envoyait au régiment, Malestan,
confus et repentant, ouvre grands ses bras dans les-
quels se réfugient Marinefte et son fils, auquel il
annonce, en lui remettant un chéque d’une assez gros-
se somme, que sa place est désormais A ses cotés et
qu'il 'y allendra, dés "annonce de sa libération,
Clest s cette espérance de bel avenir que Jacques
et sa re s’en vont, plus heureux qu’ils ne tont ja-
mais été. Une fois seul, Malestan se remémore les évi-
nements de la journée, 11 s¢ demande comment 11 se
fait que Montbrun, enfermé depuis Jongtemps & I’a-
sile de Saint Fons, ait pu se trouver 14 ce soir. Il télé-
phone et apprend avec stupéfaction que Montbrun est
mort la veille. Quel est ce mystére ?

Pendant ce temps, Pacoulin allait volr sa seur
Anais, Il rencontrait chez elle sa cousine Josette Ber-
pard qul mettait & profit sa liberté de dactylographe,
momentanément sans place, ear elle wvenalt d*étre
renvoyée pour avoir repoussé avec indignationr les
outrageantes avances de son patron.. de son patron
Basile Malestan,

Malestan ...... o wasaassnssss Derigal
Marinette e, S Lise Jaux
Jacques Malestan ............ Aimé Simon-Girard
Ernest Pacoulin R W e Georges Biscot
Monthrun wns b g st a s wi el 1M = L OTTINADTIL
Josette Bernard Sandra Milowanoff

ROULETABILLE CHEZ LES BOHEMIENS
ciné-fenilleton
composé par Gaston Leroux
et réalisé par Henri Fescourt
Sté des Ciné-Romans Ed. Pathé-C.-C.

Rouletabille, désespérant de trouver la trace d'Odette,
d recours & un procédé ingénienx : Il prépare 1'évasion
de Calliste et d’Andréa, pensant que ceux-ci, dés qu’ils
seront libres, Iront rejoindre leur vietime,

Au cours d'un transfert, 11 fait done échapper les deux
Bohémiens, Comme le reporter est habillé en chaunffeur,
et masqué de grosses lunettes, Andréa et Calliste ne
peuvent le reconnaitre et le prennent pour un des leurs,

Toujours méconnaissable, Rouletabille emméne les
Bohémiens en auto jusqu™ une gare proche et, durant
le trajet, 11 peut salsir le lambeau de phrase sulvant :
« La viellle Zina veille sur elle. »

Lorsqu’Andréa et Calliste se sont embargués en che-
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min de fer, Houletabllle change de déguisement ¢! §’in-
troduit dans leur compartiment. Mais pendant le voyage,
un incident malencontreux fait tomber sa barbe posti-
che, et les deux Bohémiens le reconnaissent, Une lulle
s'engage entre Andréa et le reporter ‘qui, moins vigou-
reux, est projeté sur la vole et se reléve avec force con-
tusions.

Rouletabille parvient & une auberge proche. 11 appreng
que des caravanes de Bohémliens parcourent sans cesse
le pays et que parml ces voyageurs se trouvent de nom-
breux rebouteux, L’aubergiste va chercher dans un cam-
pement proche une vieille Bohémienne qul soigne le re-
porter. Rouletabille demande & cette femme quel est son
nom,

Zina | répond-elle.

Rouletabille tressallle et dit : « Nlest-ce pas tol qut
est chargée de velller sur Elle | »

Zina s’enfult avee de grands eris et va donner 'alarme
dans le campement.

HRouletabille envole un jeune paysan pour épler les
Bohémiens. 11 attend dans ’auberge le résultat de cette
enquéte, lorsque des coups violents retentissent A la
porte,

Odette de Lavardens
Rouletabille
Andréa .....-.

Edith Jehanne
Gabriel de Gravone
e Romuald Joubé
Hubert de Lavardens .. Jo& Hamman
Jean de Santlerne Jean Dehelly
Calliste Suzanne Talba
Zina ... 2 Camille Steynert

LES MYSTERES DE PARIS
tiré du roman d'Cugéne Sue
et réalisé par Charles Burguet

Phocéa-Film 1922
chapitre : Le Ménage Pipelet

Rodolphe Georges Lannes
Pipelet . Charles Lamy
Mme Pilpelet ...... < Sarah Duhamel
Rigolette . Pierrette Caillol
Fleur de Marie Huguette Duflos
Clara Dubreuil . Simone Vaudry




Le petit Léon Kantor parut sur le seuil de
la boutique de cuivres de son pére, dans
la pittoresque Allen Street, s’avang¢a & pas
comptés et s’arréta-pour examiner le voi-
sinage avec une insolite dignité de main-
tien. Sa sortie passa inapergue de son

¢re Abraham, affairé dans son arriere-
Eouti ue A transformer. des vulgaires
chandeliers de bazar en antiques et pit-
‘toresques chandeliers d’époque.

La rue était pleine du brouhaha de lu
ciréulation et du vacarme causé par les
jeux de la marmaille du quartier, qui
s'interpellait en un. incroyable patols issu
de ’anglais, du russe, du yiddish. Léon,
tout raide dans la splendeur de ses ha-
bits « du dimanche », arpenta la rue de
long en large avec toute la pompe qui
convenait 4 ce jour d’anniversaire, celui
de sa septiéme année. C'était aussi un
jour d’importance pour la maisonnée
de maman Kantor, établie dans 1'entresol
de la boutique.

Notre pompeux camarade de sept ans,
marquant bien les distances, écoutait
ayec une joie visible les commentaires
des voisins sur sa splendeur vestimen-
taire ; i1 dépassa ainsi, sans méme le
voir, un groupe de va-nu-pieds occupé &
jouer aux dés sur le trottoir ; il n’eéten-
dit pas méme son regard jusqu’h la lon-

ue file des ~ baladeuses » de marchan-
es de quatre-saisons.

Une petite fille, pale et mince, se te-
nait 14 contre le mur du logement, pen-
chée sur une poubelle. Elle se baissa
bientdt pour en tirer un petit paquet de

fourrure qu’elle fourra aussitét sous un

i ‘du chéle en hdillons qu'elle avait sur °

es épaules.

La curiosité de Léon était éveillée, Il
s'uvanga vers la chétive enfant,

— « Qu'est-ce que t’as la ?

Avec une mine de vraie tendresse, elbe
révéla la nature de son trésor.

— Quoi ? — c'est un petit chat...

Elle sourit et Léon prit plus d’assu-
rance.

R Je sais remuer mes orellles. Et
toi ?

Elle secoua négnli\-cmenl la  téte, et
Léon se mit en devoir de démontrer ses
capacités en cette matiére devant amu-
sement "admiratif de la petite. Le génie
commande 'admiration, et Léon en bé-
néficia.

Il se retourna bientét pour s'apercevolr
que la petite fille et lui étaient devenus
le centre d'un groupe de galopins qui,
bouche bée, se pressait contre eux. D'un
rapide mouvement, la petite, pressentant
un péril pour sa trouvaille, ramena son
chitle devant le petit chat. En un éclair,
toute la bande fut sur elle, mains ten-
dues.

— « Qu’est-ce qu'elle cache-l1a ? Chiche
que ¢’est un p’tit chalb'l

Bientdt, poussée et entourée, la petite
serra la petite béte plus étroitement, avee

MO RESOQOUIE

tiré de la nouvelle de Fanny Hurst
par Frances Marion,

et réalisé par Frank Borzage
Film Cosmopolitan 1920 Ed. Paramount
.. Dore Davidson
... Vera Gordon
) Bobby Connelly
Loon', ;oo bialee s Gaston Glass
Minnie Ginsberg ...... Miriam Battista
Gina Berg ..... .. Alma Rubéens
Helen Connelly
Ann Wallick
.ev.++. Sidoey Carlyle

i Joseph Cooper

/! Maurice Levigne
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) Edouard Stanton
Sol Ginsberg - Louls Stearns
Boris Kantor ............ Maurice Peckre
Mme Isidore Kantor .. Ruth Sabin
Bébé Kantor .. .. Frank Mitchell

Kantor .
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un regard qui annongait sa détermination
de faire fnee a 1'assant.

Léon, sans trop se rappeler qu'il portait
un nouveau costume, mais sensible avant
tout au sentiment de 'amitié qui le liait
4 cette petite en vertn d'un sourire, plon-
gea soudainement au centre du groupe.
les poings en avant, tandis qu'elle, profi-
tant de la diversion, s'éclipsait.

La mé¢lée terminée, [.éon se releva élour-
di par plus d'une bourrade, son vite-
ment déjd mieux en harmonie avee ceux
de ses adversaires.. Une main rude le
saisit et la voix de son pére retentit &
ses oreilles,

« Alors, c'est comme ¢a que tu fdtes
ton anniversaire | »

Muais ils trouvérent maman HKantor
d'une humeur plus douce, plus indulgen-
te, quand ils revinrent au logement situé
.-m-nL-ssus de la boutique ; un peu d'eau
sur les écorchures et un coup de brosse
sur les labits de Léon wvinrent retirer
toute raison d'étre au regard désapproba-
teur de¢ Son pére.

(Vest son anniversaire, Abraham, et
voici un dollar que j'ai mis de cOté —
vous devriez aller avec lui cheisir son
cadenu,

Abraham avanga bien gue cinguante
sous otaient un bien suffisant cadeau

d’anniversaire, puis esquissa un ges-

te vague, alla embrasser sa femme,

prit Léon par la main et 'emmena,

Maman Kantor se sourit & elle-

méme comme ils s'éloignalent et

porta son regard sur les étroites

pitees qu'ils appelaient leur chex

eux, et ot en plus du pére et de la

mére habitaient deux garcons plus

agés, Léon, sa scur et un autre grand
garcon — privé de sa raison, celui-la.

A tout prendre, cela valait encore mieux
que la Russie et ses persécutions, mais

e la i parler de confort..; c'était leur
étroite niche dans ce monde de labeur et
d’obscurité, Leur vie c'était le travail, le
travail, toujours le travall avec une lueur
d’espoir li-bas au loin sur I’horizon.

LLa mdére se tournn vers le pauvre in-
firme qui, comme toujours, était étendu
sur son fauleunil d'invalide, piille et sdns

mouvement, aussi prés de la mort que de

la vie. C’étaient les perscéeutions de Rus- F5A

sie, ln longue fuite dans le mordant hiver,
les miséres endurdes sous le régime de
'autoeratie, qui avaient fait de ce fils
ce qu'il était.

Les autres enfants vinrent o la file, du
dehors, les yeux brillants i la vue du
superbe gialeau d’anniversaire sur lequel
étnient plantées les sept petites bougies
d’anniversaire des sept anndes de Léon.
Cette petite téte, ils en auralent Jeur
part, aprés tout, quoigqu’elle s'adressit a
leur frépe ; aussi étaient-ils impatients de
voir le diner commencer et n'éeoutaient-
ils que d'une oreille distraite les propos
de mamun Kantor.

(&

La tournée d'achats de Léon et de son
pere prit plus de temps qu'on n'avait es-
compté, Et e'était hien la faute de Léon.
Dans une boutique d'Allen Street, ol lou-
tes les choses qui fascinent l'enfance
étaient étalées devant tant de paires
d'yeux pleins de convoitise, Léon hésitait
sous l'eeil impatient de son pere.

Papa ;\br;tllum_ désireux d'en finir, et
jugeant d'aprés l'ordinaire des gouts en-
fantins, s'obstinait & proposer 4 Léon un
petit chien rembourré qui agitait la téte
et la quene... et ne coitalt que cinquante
sous. Mais Léon n’en voulait pas ; il reve-
nait sans cesse vers un violon estimé an
prix fabuleux de quatre dollars. Et tous
les raisonnements n'y changeaient rien ;
les harmonicas, et autres crécelles, qu'au
moins il aurait pu s’offrir pour un prix
rafisonnable, indifféraient. 11 lui fallait
un violon ou rien.

Alors, Abraham prit le garconnet par la
main et emmena, sans cconter ses pro-
testations, le poussant devant lui jusqu’an
logement.

La, Léon restn immobile sans cesser de
sangloter. Bt Abraham se mit & expliquer
I'affaire avee des haussements d’épaules.
Quatre dollars pour. un violon ! C'était
vraiment de la folie... Bientdt il se tut,
interrogeant du regard sa femme, dont I¢
regard se mouillait de larmes.

w — Dien mereci, mon réve se réalise,
dit-elle ; il va se réaliser... Léon sera un
grand musicien. Je 1’ai longtemps révé,
vt & présent voici que cela devient vrai.
Il nous fern tous riches et deviendra cé-
I¢hre. o

Maman Kantor, toul en parlant, s'était
avancée vers l'enfant el Iuni passait dou-
cement la main sur la téte. Abraham n’é-
tait pas encore convaineu, pourtant ; c’¢-
tait la une bien grande envolée vers le

ossible, vers I'avenir, pour le positif fa-
rieant de cuivres antiques.

« I1 fant gqu'il' ait un violon ; j'em ai
un, méme, pour lui. » La mére descendit
vite 4 la boutique et dégagea d'un amas
d’ustensiles divers empilés dans un coin
du comptoir un instrument archalque et
fatigué recouvert d'une sérieuse couche de
poussiére.

La famille, réclamant bien haut son re-
pas, reprit sa place a table, et les Inter-
]j{wiions s'entrecroisérent bientdt d'un
yout & l'autre. Léon avait devant lul le
giteau, le cake & la croite blanche illn-
miné par la lueur des sept petites bougles.

Quand le gargonnet vint au lit, ce so'r-
la, sur le matelas qu'il partageait avec
son frére, il réva qu'il jouait pour une
petite fille, une petite fille couverte d'on
chdle qui serrait contre elle un pauvre
petit chat. Il s'éveilla, méme, et A tatens,
s'assura que le trésor que lui valait son
anniversaire étnit bien 14 & ses coétds.

(%

Allen Street au matin n’est en aucune
maniére un lien empreint de poésie. Il ¥
a le bruit des boites d lait sur les esea-
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liers de service, l¢ vacarme des « baladeuses n sur
le pavage bosselé le tonnerre du métro aérien et les
eriailleries des gosses qui se réveillent.

Léon fut le premier de la famille A s'éyeiller, ce

matin-14. I1 se glissa aussitét hors des couvertures

et attira 4 lui son cher violon ; il le plaga sous
son menton et promena archel sur les cordes. Le
premier son fit dresser son pére hors du lit ; mais
le petit n’y préta pas attention. 1l y avail une ex-
pression intense sur le visage de Penfant et il ti-
rait du piteux violon des sonorilés apaisantes.

Abraham Kantor écouta d'un air sceptique, puis
songeur ; peut-étre aprés tout la meére du petit
avait-elle raison ; ce garcon de sept ans Elait en
train de jouer de la musique, et n'avait connu les
consetls d’ancun professeur...
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Le pére laissa lUenfant continuer, e, s’avanca
vers la mére, qul, elle aussi, écoutait 'enfant, les
larmes aux yeux,

Pourquoi pleurer ? Abraham entoura du bras le
cou de sa femme, avee son plus beau mouvement
de tendresse. Elle répondit avec un sourire parmi
ses larmes et un ample geste pour lui dire son
bonhenr. Elle amena son fils & elle et ’asit sur son
genou, se penchamt sur lul et fredonnant tandis
quil jouait. :

« Viens avec moi, Léon, dit-elle, enfin i nous
achéterons le vrai violon. .

Ains! tombédrent les derniéres résistances d'Abra-
ham. .

(La fin au prochain numéro.)

CARACGTERES

Bessie Love

el

T homas Meighan

par

Jague CHRISTIANY

La « mgscolte » du cinéma,

La définir est chose ardue. Il se méle & ce gracleux
contour raphaélique cette douceur triste et pénétrante
des blondes paysannes qu’a brossées Millet, et o Fra-
onard aurait mis la naive rougeur de ses femmes
tonnées.

Son front est beau. 11 a la sérénité réfléchie qui fait
de la jeune fille autre chose qu'une jeune fille, et qul
force a penser plus loin qu'on ne devrait,

Aussl ce ftrois-quart de wvierge primitive est d’un
concours efficaee &4 'insanité de tous ces' films du Far-
West. Non pas que je critique ici la rudesse brutale de
telles ceuvres, mais parce qu'lls n'ont pour eux, force
impulssante, que la faiblesse pulssante d’une telle
Interpréte. Je connais des histoires terribles et endor-
mantes & qui 1’on a pardonné pour une meéche de che-
veux blonds qu'on y avalt entrevue.

Puis, on a voulu, comme de toutes les flllettes po-
tites de taille et anx yeux ronds, on a voulu en falre
une s ingénue ». Mals elle était trop Ingénue pour falre
cela et elle n'a réussit qu’a étre elle-méme. Elle adjoint
& fout ce qu’elle exprime cet inestimable parfum artis-
tigue, Ia sincérité, Sincére, oul, elle est plus encore :
naturelle, "Et ceux qui I'ont employée ont compté bheau-
eoup sur- be don. D'un scénario Invraisemblable, joué
pa_ir--d-: peu 'sympathiques bonshommes, laissé au Va-
D;pu des sentlers perdus, il reste cependant et, en effet,
Frace A elle, cette forte fraicheur de jeunesse qui sauve
es pires choses. Les metteurs en scéne ont remarqué ce
charme et ont songé & s’en servir, le mettre 4 profit, et
'exploiter. Alors, on s’est mis & lul faire jouer de com-
pliquées et capricleuses fillettes. Mais, de son rire
clair, elle n’a su tirer gue du charme, rien que son
charme. Ce que voyant, on I'a laissée ninsi et Bessle
est restée Bessle. Certains diront, voyant ce visage
franc respirer sur 1’écran, certains diront, peu con-
vaincus : « Elle ne joue pas, elle ne sait pas Jouer,
elle. n’est- pas une artiste. »

Et ce sera parfalt ; ecar, que je sache, Il n’y a rien
de plus pénible de s’apercevoir, d’un acteur, qu’ll joue.

Toute la boshomie bourgeolse, paternelle, bon en-
fant des livres d’Alphonse Daudet se retrouve lcl dans
Vincarnation idéale du Tommy amérleain. Aveir belle
femme, bonne pipe ot bon gite, tout le bonheur de cet
homme est 1. i'optimisme américain esl une eau de
Jouvence, par laguelle les peuples européems se sont vi-
vifiés, assalnls, rajeunis. Avec cette assurance el cette
confiance en: sol gqu’lls ont la-bas, et qu’une immi-
gration Inattendue a Introduites, quol gu'on en dise,
dans nos maurs, comméent n'en serait-1l pas autrement?
Tom posséde cette qualité au plus haut point. Je sals
nombre de deémolselles qui ebwvient 'ingénue quloap
tel homme protége de ses ravisseurs, J'en sais d’autres
qul ‘voudralent gofter lu joie nouvelle d'étre rudoyées
par un tel mile et de %entir la force de ces poings
virlls sur leurs fraglles poignets. Mals ne confessons
personne.,,

Physiquement, Thomas Meighan apporte & ’écran une
saine et robuste santé, un physique agréable, une
silhoustte plus anglo-saxonne qu'amdéricaine ; morale-
ment je dirals presque de méme, et ce sourire bien-
velllant .posséde un grand charme. Certains, imbus
des tradltons italiennes diront qu'on a bien du mal &
trouver chez lul le grand acteur, sobre qu’il est, Mals
{:: leur opposeral cecl, qu'un artiste, surtout aux Etats-
Inis, s’occupe plus de ce gque sa silhouette exprime, que
de ce qu'll exprime lui-méme, Et ce avec raidon. Leur
grande supérlorité, au pays du film, c’est de savolr se
eréer une personnnlité neuve, seule, originale. L'artiste
européen, plus soucieux et influencé des traditions,
s’efforcera et se contentera d’étre un hon acteur, coip-
me d’autres le furent en mal ou en pis. Et je vous
avoue préférer Ia premiére & la deuxiéme école, Tl 'n’y
a4 pas de grands acteurs, I n'est que de fortes natures

Tommy a plu ; il plait et plaira encore. Et mnous
n'irons pas chercher pourquoi parce que ce serait ridi-

ceule, comme celui qui voudrait connaitre les c¢auses

exacles qul Jul ont falt almer un plat succulent.

CINE : -

pour:

fous

COMMENT ON'“A TOURNE:

Les Suatre Cavaliers
de I’Apocalypse

On gait que ce film est la deuxitme version ciné-
matographique qu’on tire du roman de V. Blasco-lba-
figz. La premiére fut tournée dés 1916 par- A; Heuzé
et H. Diamaunl-Berger et parut sous le. titre : Debont
les Morls.

Voicl comment le roman ful compuosé

« En juillet 1914, racontait derniérement 'autenr.dans
Comamdia, je me lrouvals dans In République Argen-
tine. Je partis pour la France et j'arrival & Parls trols
jours avant la déclaration de guerre. Je m'étais embar-
qué & Buenos-Ayres; avee Pintentlon de rester un mols
seulement en Europe ¢t de revenir lmmeédiatement pour
continuer & diriger, la colonisation’ d'immenses  terri-
toires que je possédals dans I"Argentine ; mais & cette
heure, j¢ né suls pas encore tourné la-bas.. La
guerre a changé mon desting comme ceiul de tant de
millions d’hommes.

Plus. de quatre ans, je travaillai de qualorze 4
selze heures par jour, rédlgeant, outre un fascleule heb-
domadalre; de nombreux —articl pour s journaux...
Dans 'intervalle, Je trouval e e e de tradul-
re en espagnil -plusienrs ouy . ais de propa-
gatde, et d'éerire mes romans de et e Les qua-
tre Cavaliers, de 'Apocalypse. ‘Mare Nosirum et ‘Les
ennemis de la. Femme.

S8i énorme, sl éerasant ful mon il que, finale-
ment, quelques mois avant 1M ! tombal mala-

s ou, pour migux dire, Tes médecins
m'envoyerent 4 da Cote d'Azur, ot je me suis pas
encore parti...

Je me erois done, aprés tout eela, le droit de dire
que mol aussi j'al falt Ia guerre . comme un éeri-
vain peuat la falre.

[+

¢« Le roman Les gquatre Cavaliers de UApocalypse est
Pun des premiers qu’eon ait publ sur 1"agression alle-
mamde, Je' 'éerlvis en 1915, et 11 parut en espagnol la
méme année.

En 1816, i1 fut traduit cn plusieurs langues, com-
mengant ainsl & exereir une luence internationale.

« Quatre mois aprés 1a premiére hatallle de la Marneg,
le Président de Ian République, M. Poincaré, m’avait
donné¢ les moyens de me rendre au front et de visiter
ln wvaste région ol s’tait déronide la bataille,

— Allez-y comme romancier — me dit M. Poln-
caré — et voyvez s'll vous est possi d*en tirer un
roman qul fasse connaltre la justice de nofre cause
dans les pays neutres, ;

« -Je me rendis Al cingquiéme armée, que comman-
dalt alors je maréchal Franchet d’Esperey. Grice a Jui,
je pus voir*le thédtre de la bataille de la Marne, gquand
ses vestiges étalent frals encore, et Je m'entretins avec .
de pnombreuses persounes qui, peu auparavant, avaieni.
subl les horreurs de la premiére avance allemande,

"« Mon roman fut une ccuvre de passion et de; halne
du: militarisme germanigue. Je 'éerivis dans un élun
impétueux d’indignation, Peul-étre son suceés mondial
s’explique-1-il par ce fait gue partout l'on sentlt el
I'on gojita: la sincérité et l'ardeur, avec lesguelles. un
romancier de pays neutre exprimail ses opinions, sans
rélicence ¢t sans crainle.

« Au surplus, je suis ennemi de Ia guerre, et fis mon
livre avec cette généreuse et peat-élre chimérique espé-
ragee, que ce Tléan disparaitrait’ pour k}mjraurﬁ, et
quwaprés cette legon I’humanité commencerait une exis
tes nouvelle.

« Les gquatre Cavaliers de ['Apocalypse, ainsi:que
Mare Nopsiritin, furent écrils dans un pelit apparte
ment gue joccupal pendant les hostilités, rue Renne-
qu ¢l ou je soulfris bien souvent tes_ privations
materielles deicetle époque.

Aux FEtais-Unis, c'est, de ["avis des critiques, le
roman ‘gul s'est le plus vendu depuis la Case de 1'On-
Deux ans apres sa publication, sa vente avail
~ unn million d’exemplaires ; elle continue encore,
nd film que la compagnie « Metro = a

1.

remarguer que je n'al aucun Intérét

la vente exacle de la lraduction an-

que je me percgois pour elle

auteus.

luctrice de New-York, m'offrit, en 1916,

i dollars pour publier une version anglaise

: on Ivra, je lui vendis mes drolts. Je les aurais
aussi bien cédds tuitement. Pour mol, 'Important
élalt que le li t en anglais et circulat aux Etats-
Unis, qui 4 ce.moment ne pensaient encore, méme de
loin, participer & la guerre. ?
« Mon desir. je le crois, s’est réalisé pleinement..
Quand je me rendis Elats-Unis; volel deux ans,
pour y douniter des ¢ nees, I'ambassadeur de
France, M. Jusserand, me recut avec beaucoup “d’affa-
bilité “&4 WWashington et dans un banguel qu’il] m*offrit
au paleis de 'ambassade, én compagnie de Lout ¢ per:
sonnel diplomatique, il me dit : .
— Comme Francais, j'ai le deveir de vous. mani-
fester ma reconnaissance. Vous avez collahoré puls-
samment avee nous & P'euvre de propagande, grlce A
ce roman qui a été le livre le plus lu dans ces pays.

pendant les derniéres années.

« Ma siocérité m'oblige & dire que la somme dé trols

21k 3
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1. June Mathis, adapiatrice. — 2., Rodolphe Valéntino. — 3. John Seitz, I'operateur
gomtat] w89 " et; 4 Rex Ingram, le realisateur
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cents dollars s’occrut ensuite d’autres sommes nssez
importantes que m'envoyn spontanément ['éditeur de
'ouvrage. Puix vint le film des Quatre Cavaliers de
U'dpocalypse et cette fois je regus plus de irols cents
tnllars.

o Le film n'est pas exactement calqué sur mon ro-
man, ee qui est tout naturel. L’euvre d'un romancier
doit se modHier toujours, en passant d'un pays &4 un
aulre et se modeler suivant Ia diversité des circons-
3 ‘Ainsi, la traduction frangaise, due a4 G. Herelle,
n'est ni tout A& fait identique & l'original espagnel, ni
aussi étendue.

Le film de la compagnie Metro », fait aprés la
paix, ne pouvait avoir le caractire agressif, ni le ton
de mon roman. En outre, il a subl des coupures et des
retouches imposées par la censure des Etats-Unis, et il

A ¢té de méme en France et ailleurs.

&

Une année fut consacrée, de 1820 A 1021, a4 I'éla-

boratlon de Ia version cinégraphique du roman de V.
Blasco-Ihanez, L’adaptation cinématographique fut
confide a Mlss June Mathis, qul établit les scénarios
de La  Lanterne Rouge, Hors la Brume, ete. L’auteur,
qui; du reste, se trouvalt alors aux Etats-Unis, colla-
hora avec elle a cette tiche nouvelle pour lul.
.-0On  choisit pour réallsateur un jeune metteur en
scéne, Hex Ingram, qui avait déja toarné pour la com-
pagnie Metro-Loéw plusieurs fiims importants, et que
son séjour prolongé sur le front francais, dans P'avia-
tion anglaise, qualifiait mieux que tout autre pour
mener 4 bien VPexécution du film.

Le travail matériel de réalisation dura plus de six
mois, et couta fort cher — plus d’un million de dol-

fous

lars. Trois mois avalent déja ét¢ occupés a édifier le
village francals de la Marne, oli se trouve le chitean de
Desnoyers. A San Bernardipno, prés de Los Angeles, on
batit (réellement, et pas seulement en fagade comme on
fait d'ordinaire) une trentaine de maisonnettes, ainsi
qu'un chiateau. A ce travall, 125.000 tonnes de magon-
nerie furent nécessaires.

Bex Ingram euf, pour certaines grandes soénes, jus-
qu'i dix assistants sous ses ordres et quatorze opern-
leurs, outre son opérateur attitré, John Seltz, qui fil-
maient les sceénes de bombardement sous les angles
les plus divers. On employa aussi trols pitces de cam-
pagne autrichienne pour la destruction du village.

La prise de wvues termindée, on avait Impressionnd
150.000 meétres de pellicule qui, pour étre examinés, de-
mandérent 16 jours de projection, & raison de huit
heures de projection par jour. Le film «éfinitif mesu-
rait 3300 métres lors de ln représentation a New-York.

Les quatre Cavaliers de l'Apocalypse parurent a4 New-
York, au début de 1921, en exclusivité au Lyric-Théa-
tre, 4 'affiche duquel ils restérent plusieurs’ mois. Le
sucees dans les nulres villes et lors de I’édition géné-
rale, par la suite, a été considérable. Une sélection mu-
sicale spécialemenl combinée pour accompagner la pro-
jection du film fut composée par Louls Gotischalk, qui
fit le méme travall pour Le Lys Brisé et Les Trois
Mousquetaires de Douglns Fairbanks.

En France, Les Quatre Cavaliers de I"Apocalypse
furent représentds, aprés que 'opposition de la Cen-
sure eut été levée sur la demande de M. Polnearé, au
Thédlre du Vaudeville et ¥ curent 130 représentations
au printemps dernier, et celn malgré des prix doubles
de ceux qu'on paie dans les plus beaux einémas.

JUNG |ILE  NOik

Posons d'abord ce postulat :

C’est dans le noir d’une salle de cinéma, plus e
parteut allleurs, que la bétise et 1'lgnorance humalne
sont le plus visibles.

1
Ceux qui saven!

Le Rai de Camargue... Vous voyez... en Camargue,
il ¥ a de grandes plaines... beaucoup de troupeaux,
dans ce pays-la.. Il y a des mariages, aussi.. par-
tout... » dit une voix moitié pour son wvolsin, moitié
pour clle-méme, Et, tout le long du film, la voix en-
fonca ainsl des portes ouvertes, découvrit des Améri-
qUES...

Pourquoi se donner la pein¢ de parler 7... et sl sou-
veat pour dire des bétises.

II est, en tous cas, bien probable que l'orateur ne
brille ni par P’intelligence, ni par ’érudition, Pour moi,
ceux qul se delectent & faire ainsi des réflexions trop
‘videntes, @ découvrir des faits du film qui sautent
aux yeux ou -des vérités du plus élémentaire savoir
encore affirmées par la vérité de I'image, pour mol,
ecux-la sont jugés.

Combien de fols, une vision, un réve étant matéria-
lisés par des fondus, avez-vous entendu : « Ah ! ca,
c'est ce qu’il réve.. » « Cleést ce qu'll voit... tu com-
prends 7. » Naturellement, on comprend. Mals le

beau parleur est fier de montrer qu'il a compris, d’étre
de ceuxr qui savent et il erolt avolr atteint des ré-
glons de la compréhension et du savolr assez élevées
pour que ses pensées solent dignes d’étre communi-
quées. II' les communique... et je ne sais rlen de plus
agacant pour les autres, ceux qui saven! vraiment.

On ne se doute souvent pas qu’ll est des choses si
évidentes qu’elles ne méritent pas la peine que l'on se
donne de les formuler. Le falt seul de les dire prouve,
ou bilen que, pour celul qul Parie. ces choses ne sont
pas évidentes du tout et qu’il est fler de les avolr
trouvées, ou bien qu’elles sont un des rares bagages de
son Instructlon et qu’il est fier de falre parade de ce
qu’il salt,

Le malheur, c’est que, parfols 1'on ne sait pas du
tout, 'on ne salt qu'a moltlé, comme cette volx assu-
réc qui, & Cabiria, deux léglonnaires s’avancant, s'é&
crialt : « Une léglon !... » Elle étalt si flére, la voix,
d’avolr reconnu les costumes |

Le malheur, ¢’est que l'on n’arrive souvent pas au but
désiré, tels ceux qui, pour falre du volume, lisent tout
haut les sous-titres et ne sont méme pas capables d’en
achever la lecture avant qu'lls alent disparu,

Dans la convefsation courante, on me peut pas tou-
jours dire des choses intéressantes, nouvelles : i1 faul
parler.... on parle. Mais au clnéma, dans le noir qui
engoundit nos facultés étrangéres A la vue, dans le si-
lence bereé par Ia musique, tandis que le rythme vi-
vant des Images nous prend tout entier, quel besoln
de parler, quel besoin de distraire son attention... et
celle des voisins 7

(A Sulvre). PIERRE PORTE.

DES TACHES SUR L'ECRAN

Depuls une semaine on peutl voir, placardée sur les
murs de la capitale, une alfiche par laguelle le Cirque
de Paris annonce une « corrida » a Jaquelle particl-
peront Charlot — simplement — et d’autres person-
nages. Cette affiche est, en outre, ornée d’un dessin
ol l'on voit un personnage ressemblant en tout polint
au Charlot de I'écran faire face 4 un taureau.

Certainement — et c'est ce qulespére la direction du
Cirque de Paris — blen des gens iront voir ce spec-
tacie, croyant avolr devant les yeux Charlle Chaplin.

Ou’attendent Jes firmes éditrices des films de C ap-
lin pour mettre fin une bonne fois & ces exhibitions
malbonnétes en portant 'affaire devant les tribunaux.

%]

La sur le calicot-réclame de la porte d'entrée du
Cirque d'Hiver : Geneviévre Féllx dans L’Absolution.

Comme si les fautes d’orthographe qul pullulent dans
tant de sous-titres ne suffisaient pas

ON ANNONCE QUE :

- Henrl Diamant-Berger, :t}'lmt terminé Vingt ans
aprés, tourne Houbouroche, d'aprés Courtellne, et se
prépare & tourner le second fllm de Maurice Cheva-
ller : Gonzague, tiré d'une comédle de Plerre Véber.

— La Société des Cinéromans qul, sous la direction
de Louls Nalpas, a déja réallsé Rouletabille chez les
Hohémiens, vient d’engager Jean Kemm, qui dirigera
la mise en scéne de sa prochalne réallsation : Marion
la Blonde. Gaston Havel, revenu d’Italie, a également
signé avec cette [irme pour dirlger 1'exécution d'un
gramnd Film.

— Fern Andra, {"Interpréte de Genuine, vient d'étre
victime d'un accident d’avion ; elle n'a été que lége-
rement contusionnée — et non tuée comme qubrult en
avalt tout d’abord couru.

— Charles Chaplin, avant de commencer son pre-
mler fllm pour United Artlsts, dirige - la réallsation
d'un film dont Edna Purviance, sa partenaire jus-
qu'd présent, est 1'étolle, et que United Artists éditern.

= =

S SRy S N S e

Aimé Simon-Girard es¢ né & Parls ¥ v a trente ans.
Fils et petil-flls de comédiens lyrigues — sa grand’-
mére, Caroline Glrard, avail chanté La Fille du Ré-
giment, et ses parents, Simon-Max et Juliette Girard
avalent créé La Fille du Tambour-Major ¢t Les Clo-
ches de Corneville — ii avalt été décidé que la tradi-
tlon serait interrompue oavec lul et que ses études a
Fénelon et Condorcet ler:ninées, il deviendrait avocal.

Mais Aimé Simon-Girard devait lul aussi étre comé-
dien ; & moins de vingt ans, en effet, on le voyait dé-
buter au théatre, sur la scéne de Femina, ol 11 jouait
la comédie, puis aux Capucines, ot Les Pefits Crevés
le révélaient chanteur d’opérette.

Aprés quelques mols sur une scéne londonienne, c'est
le serviee mililaire, que la guerrc vient prolonger.

Alm¢ Simon-Girard reparait, & la Renaissance, en
1915, dans Mile Boy-Scout, puis dans un sketch en amp-
glais, avec Yvonne Heynolds, 4 P'Alhambra ; aux Fo-
Yle:i-lh‘rgérc, en 1917, ol i1 joue L'Archiduc des Folies-
Bergére avec Jane Marnac ; au théatre Michel, i1 parait,
avec la méme, dans une reprise d’Afgar a I’Apollo,
ensuite, c'est La Belle du Far-Wesit, puis des revies,
comme Chut ! 4 Femina, en ecompagnie d'Yvonne Rey-
nolds, alnsi qu’au Casino de Paris, Entre temps,- 1!
accompagne Félix Huguenet et Mme Huguenet, sa mé-

CINE - ' i

poLfF foos

re, en Amérique du Sud, en fournée de propagande
artistique francaise.
(* o

En 1921, Hobert Mallet-Stevens, de‘:-corase_nr du théa-
tre Apollo, ol joue a ce moment Aimé Simon-Girard,
est chargé par Henri Diamant-Berger de dessimer ‘les
décors des Trois Mousquetaires qu'il va réaliser poir
Pathé-Consortium. Diamant-Berger cherche -un d’Arta-
gnan ; Robert Mallet-Sfevens met en ayvant le nom de
Simon-Girard, On sait que le role lul £u! findlement
accordé. : ) i

L’expérience cinématographique _d';\imé Simon-Gi-
rard n’était pas alors blen considérable, I1-avait dé-
buté 4 1’écran huit ans auparavan{ dans un petit-role
de La Maison du Baigneur, qu'Albert Capellani  avait
filmé d'aprés A, Maquet pour la Sté Cin. des Auteurs
et Gens de Lettres. D’autres metteurs en seéne de la
méme firme, Calllard et Le Forestier entre autres, lul
avalent confié¢ quelques petits roles avant-guerre. Mais,
en somme, rien de bien important.

Ce qui qualifiait davaniage Aimé Simon-Glrard peur
inearner d’Ariagnan, c’étalt sa connaissance de la plu-
part des sports — et surtout de I’équitation et de 1’es-
erime.

Il est probable qu'on 'aurait retrouvé dans Vingt
ans aprés ;3 mals Pathé-Consortium remettant de mois
en mois sa réponse d’engagement ferme pouar ce film —
qu'on une pouvait entreprendre sans connailre guels ré-
sullats financiers le premier allait donner’ — Aimé
Simon-Girard, aprés quatre mois d’lnaction, signa avec
Louis Feuillade un engagement fiour Le Fils du Fli-
bustier, dont il serait 1'une des trois vedettes,

Aimé Simon-Girard vilent de terminer ce film et prend
actuellement quelques semaines de repos ; sans qu'on
pulsse encors annoncer rien de bien éertain, 11 es{
probable qu'on le reverra dans le prochaln ciné-feuil-
leton de Louis Feulllade.

dans le role de d'Artagnan

Saite de
la page 2,

ENTRE NOUS

plus populaires du cinéma amérieain ; il tournait chez
Vitagraph. — C’est Charles Vanel qui interpréte le per-
sonnage de 1'aventurier de Tempéies.

N. Ignatier. — Il faut demander tout cela & 1’é&diteur
dont je vous al donné [’adresse, non & nous.

Dolly €. — A Marivaux, c’est la partition spéciale-
ment arrangée pour Way down East qul accompagne
la projection. — Europaische-Film-Allianz (E. F, A.)
est la firme (allemande) pour laquelle Lubitsch a tour-
né La Femme du Pharaon. — Selznick produit les
films ; Select les édite.

Viee Mai. — Au Paon n’est en rlen injurlieux pour
Cléo de Mérode ; falre interdire en France ce fllm
parce qu'un expleitant, en Angleterre, a risqué sur
ses affiches des allusions qui n'existent que dans
son imagination, cela dépasse un peu trop les bor-
nes. N’y voyez, de la pact de cette ancienne ballerine

que de la sottise ou du ecabotinage. — Rééditions
improbables, 3

Kofmann. — Lillian Gish vous enverra trés proba-
blement sa photo,

A. Burcher. — La poupée brisée, avec Ethel Clay-
ton, est un film World ; titre américain Inconmm ;
Courage, petil, avec Charles Ray, a été produit chez
Ince pour Paramount ; titre Greased Lightning, —
Pour Le Vertige, impossible de vous renseigner

G. F. — Trop long & dire icl ; éecrivez-nous et ré.
pondrons par letire,

Miss Yvonne. — Jean Angelo est bien en vie. — Com-
mencons précisément avec le n° 101 pour cette raison.

G. Laphaulle. — Léon Mathot était Luc Froment dans
Travail ; Camille Bert dans le réle de Ragu. — Si-
mone Joubert a tourné deux wvaudevilles avec Prince,
sous la direction de Monca, pour S.C.A.G.L.-Pathé,
puis a cessé de tourner ; c¢’est une actrice de théatre.
— Je ne connais pas de Simone Chabry.

Renato. — L'apparell de prise de wvues enregistre




COURS GRATUITS
ROCHE (1. 0. 1))

CINEMA - TRAGEDIE - COMEDIE
10, rue Jaequemont, PARIS (187
(35¢ Année)

(Nord-Sud : La Fourche)
Noms des artistes' en renom au
cinéma ou au théitre, qui ont pris
des lecons avec le prolesseur Ho-
che : MM. Denis d’Inés, Plerrc
Magnier, Etlévant, Volnys, Ralph
Royce, de Gravone, ele. | Mlles
Mistinguett, Genevitve Féllx, la
jolle muse de Montmartre ; Poas- SOCE
caline,  Eveline Janney, Pierrette
Madd, Germaine Rouer, Loulse

Dauville, etc., etc.

studlo, 5,

M~ Georges WABUE

LECONS D’ART
CINEGRAPHIQUE

Cours de 5 4 7, le Dimanche, en
Cité Pigalle (2.
Tél. : Trudalne 23-38.

L'ACADEMIE DU CINEMA

dirigée par Mme Renée Carl, des
Studios Gnumont.

Cours le samedi apris-midi
Lecons particuliéres —
Cours du soir
COURS DE DICTION
Studlo 1 23, boulevard de Ja Cha-
pelle (priés du Fuulmurp; Sulnt-De-
nis). — Pour tous renseignements :

tous les jours de 5 & 7 heures.

COURS DE DANSE, le jeudl et le
samed] soir, de § heures & minult,
— Sulle Herz, 27, rue des Petits-
Hatels, Parls.

seize Images par seconde ; on augmente d'allleurs la
rapldité d’obturation d'autant plus facilement qu’on
tourne par temps clalr, ou qu'on dispose d'un objectil
trés lumineux et d’une pellicule 4 émulsion hyper-sen-
sibilisée. — Pourgqueol chercher de nouveaux venus,
alors que ceux qui ont déji embrassé la profession
trouvent bien difficllement & se caser, donc a gagner
eur vie. Ces sortes de concours n'ont gqu'un but : falre
wcheter les journaux qui les organisent...

Nosferaiu. — Je ne vols rien de remarquable dans
la photographie de ce film — Jocelyn ne passe pas en
axelusivité au Barbés-Palace ; on le projette dans plu-
sieurs autres salles pendant la méme semaine. — Les ti-
treurs de Paramount ¢t d’Erka tiennent le public pour
bien stupide, car ils- surchargent les fllms qu’on leur
~onfle avec des sous-titres parfaltement inutiles, —
Les firmes allemandes ont ’adresse de soigner leur
propagande. — Ecrirée en francals, a4 la Decla, sans
jolndre «d’argent, pour cetle interpréte allemande.

Claude Mirot. — Ginette Maddie est toute jeune ; la
vingtaine. A ses débuts, en effet. Vous la reverrez
lans Sarati-le-Terrible et Aunx Jardins de Murcie,

René d’'Oval. — Mercl de Dentrefilet communiqué 3
trés intéressant ; ainsi nos prévisions se trouvent jus-
Hfiées. — Jagque-Catelain est le metteur en scéne du
Warchand de Plaisirs, mals y interpréte, en outre, un
Anuble rdle. Dans Keenigsmark i1 n'est qu’interpréte ;

G.F.O.

dans Phédre il en sera de méme ; mals peut-btre re-
viendra-t-il ensulte & la mise en scene.

Un chasseur du 2 B. C. P. — Celul qui vous a dit
que Vieln Dana est morte a voulu se moguer de vous.
Dire que c'est trés spirituel...

Aux letires qui nous sont parvenuds aprés le 2000
tobre, il sera répondu dans le prochain numdro.

AVIS

Nous rénondons en bloc et une fois pour toutes
afin dévifer ‘des redites fastidieuses dans celte rubri-
que déji surchargée — aux guestions sulvantes

ADRESSES. — Priére de se reporter aux n°* 96
(adresses acteurs francals) ; 97 (ndresses américalnes) |
08 (uutres adresses).

PHOTOS. — Les aecteurs francais n’envoient leur
photo que contre un franc en timbres-poste, pour les
frals, Pour les aectenrs étrangers, ne joindre aucune
SOMEne.

Enfin, & la foule de ceux et celles qui nous deman-
dent comment falre pour « tourner », rappelons gue
g’est 14 un métler pénible et peu rémunérateur, attendu
qu'on n'obtient une figuration que de temps h autre.
— Ceux qul n’ont pas besoln de gagner leur vie peu
vent essayer ; el pour cela s’adresser directement dans
les studios, aux régisseurs et chefs de figuration.

G.F.O.

“IN'CH’ ALLAH!”

écrit par un poete — realise par un artiste :

FRANZ TOUSSAINT

interprété par

STACIA NAPIERKOWSKA

J. de Tréviéres Zohra Bent Yelba A. Volbert
Dartagne Jean Salvat Lahdi El Moktar

Yvonne Simon

Brahim El Hadjeb

et

FABIENNE FREA

dans les sites merveilleux de FEZ, MARRAKECH, MOGADOR, SAF], MAZAGAN
' des Montagnes de |'Atlas et dans e désert du SOUS

Décors et Costﬁmu de M. Marco de Gastyne, 1°* Grand Prix de Rome —  Prises de vues par Louis Chaix et Henri Gondois
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Directear : J.-L. CROZE
11, Boulevard des ltaliens. PARIS — Charge de la vente pour tous pays
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